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MANUAL DE INSTRUCCIONES
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ES- Lea las instrucciones antes de usar el producto.

EN - Please read instructions before use.

IT - Leggere le istruzioni prima di usare il prodotto.

FR - Lisez les instructions avant d'utiliser le produit.

PT - Leia as instrucdes antes de utilizar o produto.

DE - Lesen Sie die Gebrauchsanweisung, bevor Sie das
Produkt verwenden.

NL - Lees de instructies voordat u het product gebruikt.

QN

SWE - Las instruktionerna innan du anvander produkten.

PL - Las instruktionerna innan du anvander produkten.
DK - Laes vejledningen, for du bruger produktet.
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A IMPORTANTE

CONSERVAR PARA POSTERIORES CONSULTAS.
. J

El carrito para perros plegable con 4 ruedas es la solucion perfecta para llevar a tu mascota a todas partes
con comodidad y estilo. Con un disefo resistente y duradero, este carrito ofrece una estructura segura que
garantiza la proteccién y facil transporte, cuando tiene problemas para caminar, prefieres pasearlo por la
ciudad o estar en espacios que exigen el uso de este tipo de carritos.

Las 4 ruedas proporcionan una movilidad suave y facil, facilitando los paseos en cualquier terreno. Su
estructura plegable permite un almacenamiento conveniente, ideal para viajes. La ventilacion y las
aberturas aseguran un flujo de aire adecuado, manteniendo a tu mascota frescay cdmoda. Ademas, cuenta
con bolsillos de almacenamiento para llevar los articulos esenciales de tu mascota.

1. ADVERTENCIAS

1. jADVERTENCIA! Asegurese de utilizar el cinturdn de seguridad para evitar que las mascotas se
escapen.

2. jADVERTENCIA! No exceder el peso maximo de 15kg recomendado para el carrito, ya que esto
podria comprometer la estabilidad y seguridad.

3. jADVERTENCIA! Asegurese de seguir las instrucciones de montaje para garantizar una estructura
seguray estable.

4. ;ADVERTENCIA! Supervise a su mascota mientras esta en el carrito para prevenir accidentes.

5. jADVERTENCIA! Evite sobrecarcar el carrito con objetos adicionales que puedan afectar su
estabilidad.

2. MONTAJE
PASO 1.INSTALAR LAS RUEDAS DELANTERAS.

Coloque la pieza negra en el eje de la rueda, y asegurese de que esta bien sujeto a la rueda para garantizar
la seguridad.
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PASO 2. INSTALAR LAS RUEDAS TRASERAS.
Empuje la rueda hasta que oiga un “click”.

No instale la rueda trasera contra el freno exterior.

PLEGADO DEL CARRITO PARA PERROS.

Con las dos manos, tire hacia arriba al mismo tiempo de ambos laterales donde se encuentran los seguros
del carrito y luego presione hacia abajo la carroceria para realizar el plegado.

3.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Prolonga la vida util y apariencia del carrito plegable para perros siguiendo los siguientes cuidados:
- Limpie regularmente el carrito con un pano humedo para eliminar el polvo y la suciedad acumulada.
- Limpie regularmente las ruedas y asegurarse de que no haya obstrucciones.

- Pliegue el carrito cuando no esté en uso y almacénelo en un lugar seco y seguro. Evite la exposicion
prolongada del producto a la luz solar directa.

- Verifique regularmente el estado de las correas de seguridad y asegurese de que estén en buenas
condiciones de funcionamiento.

- Si el carrito se moja, asegurese de que se seque completamente antes de plegarlo y almacenarlo para
prevenir la formaciéon de moho.
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A IMPORTANT

TO KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
\. J

The 4 wheel folding dog trolley is the perfect solution to take your pet everywhere in comfort and style.
With a sturdy and durable design, this trolley offers a secure structure that ensures protection and easy
transport when you have trouble walking, prefer to walk around town or are in spaces that require the use
of this type of trolley.

The 4 wheels provide smooth and easy mobility, making it easy to walk on any terrain. Its folding structure
allows for convenient storage, ideal for travel. Ventilation and vents ensure adequate airflow, keeping your
pet cool and comfortable. Plus, it features storage pockets to carry your pet’s essentials.

1. WARNINGS
1. WARNING! Be sure to use the seat belt to prevent pets from escaping.

2. WARNING! Do not exceed the maximum recommended weight of 15kg for the pushchair as this
may compromise stability and safety.

3. WARNING! Be sure to follow the assembly instructions to ensure a safe and stable structure.
4. WARNING! Supervise your pet while in the trolley to prevent accidents.

5. WARNING! Avoid overloading the trolley with additional objects that may affect its stability.

2. ASSEMBLY
STEP 1. INSTALL THE FRONT WHEELS.

Place the black piece on the wheel axle, and make sure it is securely attached to the wheel to ensure safety.
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STEP 2. INSTALL THE REAR WHEELS.
Push the wheel until you hear a“click”.

Do not install the rear wheel against the outer brake.

X

FOLDING DOG TROLLEY.

With both hands, pull up at the same time on both sides where the trolley locks are located and then press
down on the body to fold the trolley.

3. CLEANING AND MAINTENANCE

Prolong the life and appearance of your folding dog trolley by following the care below:
- Regularly wipe the trolley with a damp cloth to remove accumulated dust and dirt.
- Regularly clean the wheels and ensure that there are no obstructions.

- Fold the trolley when not in use and store it in a dry and safe place. Avoid prolonged exposure to direct
sunlight.

- Regularly check the condition of the safety straps and ensure that they are in good working order.

- If the trolley gets wet, ensure that it is completely dry before folding and storing to prevent mould and
mildew from forming.




ES - Peso maximo 15 kg

EN - Maximum weight 15 kg
IT - Peso massimo 15 kg

FR - Poids maximum 15 kg

PT - Peso maximo 15 kg

DE - Maximales Gewicht 15 kg
NL - Maximaal gewicht 15 kg
SWE - Hogsta vikt 15 kg

PL - Maksymalna waga 15 kg
DK - Maksimal veegt 15 kg

Made in PR.C
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HANGZHOU V-CAN TRADE, LTD

6F, Building A, Powerlong City Plaza , No.3867
Binsheng Road, Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang
sales12@vcantiger.com

GRUPO R. QUERALTO S.A.

Poligono Industrial El Pino, Calle Pino Albar, 24,
41016, Sevilla (Spain)

prrc@queralto.com




